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SZERELÉSI ÚTMUTATÓ

SUZUKI AN400K7   2006
SPECIFIKUS SZERELŐCSOMAG
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE MOUNTING INSTRUCTIONS BAUANLEITUNG

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

FELSZERELÉSI ÚTMUTATÓ

1. TÁVOLÍTSA EL A GYÁRI PLEXIT FIGYELVE ARRA, HOGY NE RONGÁLÓDJANAK MEG A GYÁRI ALKATRÉSZEK, AMIKRE A 
SZERELÉS SORÁN MÉG SZÜKSÉG LESZ; "B" ÉS "C" ÁBRA;

2. SZERELJE FEL A PLEXIT (N°1, NEM TARTOZÉK), AHOGYAN A "B" ÉS "C" ÁBRA MUTATJA;

3. VÉGÜL ELLENŐRIZZE, HOGY MINDEN CSAVAR SZOROSAN LEGYEN MEGHÚZVA ÉS HELYEZZE VISSZA AZOKAT AZ 
IDOMOKAT, MELYEK AZ ELŐZŐEKBEN ELTÁVOLÍTÁSRA KERÜLTEK.
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1. DEMONTER LE PARE-BRISE D’ORIGINE EN FAISANT
ATTENTION A NE PAS ABIMER LES PIECES ORIGINALES
UTILISEES POUR LE MONTAGE ILLUSTRE EN PHOTOS B ET
C ;

2. MONTER LE PARE-BRISE N°1 (NON INCLUS) COMME
INDIQUE EN PHOTOS B ET C ;

3. FINIR LE MONTAGE EN CONTROLANT LE BON SERRAGE
DE TOUTES LES VIS PUIS REPOSITIONNER LA PARTIE DE
CARENAGE DEMONTEE PRECEDEMMENT.

1. DESMONTAR EL PARABRISAS ORIGINAL PRESTANDO ESPECIAL ATENCIÓN EN NO DETERIORAR EL COMPONENTE
ORIGINAL UTILIZADO EN LA IMAGEN B E C.

2. MONTAR EL PARABRISAS Nº1 (NO INCLUIDO) TAL Y COMO SE INDICA EN LA FOTOGRAFÍA B E C.
3. ULTIMAR EL MONTAJE ASEGURÁNDOSE QUE TODOS LOS TRONILLOS HAN SIDO APRETADOS CORRECTAMENTE

Y REPOSICIONAR CORRECTAMENTE LAS PARTES DEL CARENADO DESMONTADO ANTERIORMENTE.

1. REMOVE THE ORIGINAL WINDSCREEN PAYING
ATTENTION NOT TO DAMAGE THE ORIGINAL
COMPONENTS NECESSARY FOR THE MOUNTING STEPS
OF PICTURES B AND C;

2. MOUNT THE WIND-SCREEN N° 1 (NOT INCLUDED) AS
SHOWN IN PICTURES B AND C;

3. LASTLY CHECK THAT ALL SCREWS HAVE BEEN TIGHTENED
AND REPOSITION THE PARTS OF THE FAIRING THAT YOU
PREVIOUSLY REMOVED.

1. ENTFERNEN SIE DAS ORIGINAL WINDSCHILD, ACHTEN
SIE DARAUF, DASS DIE ORIGINAL TEILE DIE FÜR DIE
MONTAGE VON BILDER B UND C NOTWENDIG SIND
NICHT BESCHÄDIGT WERDEN;

2. MONTIEREN SIE DAS WINDSCHILD NR. 1 (NICHT
VORHANDEN) WIE IN DEN BILDER B UND C BESCHRIEBEN;

3. ZULETZT ZIEHEN SIE ALLE SCHRAUBEN FEST. DANN
POSITIONIEREN SIE DIE TEILE DER VERKLEIDUNG WIEDER
AM PLATZ, DIE SIE VORHER ABMONTIERT HATTEN.
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